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INSTRUKCJA MONTAZU GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO KFA ARMATURA

Z PODLACZENIEM BOCZNYM

01. Instalacja grzejnika powinna by¢ wykonana przez instalatora zgodnie z obowiazujacymi przepisami
i normami BHP oraz sztuka budowlana.

02.Zaleca sie wyposazenie kazdego grzejnika w odpowietrzacz automatyczny, zawory odcinajace,
zestaw do mocowania, korki grzejnikowe prawe/lewe.

03. Miejsce instalacji:

® Zaleca sie montaz grzejnika pod oknem jesli to mozliwe.

* Grzejnik musi by¢ zainstalowany na wysokosci minimum 10 cm od podtogi i minimum 12 cm od
ramy okiennej (rys. 1).

04. Podtaczenie do instalacji centralnego ogrzewania:

* Otwory przytaczeniowe w grzejnikach KFA Armatura posiadaja otwory z gwintem G1i G1LH (rys. 2).

e Zalecane sposoby/kierunki zasilania grzejnika (rys. 3):

* W zaleznosci od sposobu/kierunku zasilania grzejnika nalezy wtasciwie dostosowac montaz korkéw,
odpowietrznika i zaworéw. Nalezy zadbac o poprawny sposéb uszczelnienia, w wymaganych
miejscach przy uzyciu teflonu.

o Grzejnik nalezy instalowac $cisle w poziomie, aby unikna¢ szuméw podczas pracy i zalegania
powietrza w grzejniku.

* Po napetnieniu instalacji i rozpoczeciu pracy grzejnika nalezy skontrolowa¢ prawidtowe dziatanie
zawordw, przytaczy oraz szczelnosé potaczen.

o Nalezy odpowietrzy¢ grzejnik przy uzyciu 1ego w grzejniku nika. Odkrecamy
zawor odpowietrznika z ktérego wydobywa sie najpierw mieszanina powietrza z woda, a nastepnie
tylko woda. W ostatnim kroku nalezy zakreci¢ zawor odpowietrznika - grzejnik zostat odpowietrzony.

KARTA GWARANCYJNA GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO

Nabyliscie Paristwo wyréb, ktéry cechuje nowoczesno$é konstrukcji, wysoki poziom wykonania i nie-
zawodnos¢, co zapewni Panistwu trwatosc i komfort jego uzytkowania przez lata. Nasza firma posiada
kilkudziesiecioletnie doswiadczenie w produkji grzej w aluminiowych, dzieki czemu jestesmy w stanie
zaoferowac rozwiazania dopasowane do kazdej instalacji i kazdych wymagar mieszkaniowych. Nasze
grzejniki moga swobodnie wspotpracowac z instalacjami z rur miedzianych, stalowych, z tworzywa sztucz-
nego, itp. Niska bezwtadnos¢ cieplna gwarantuje szybkie osiaganie wymaganej temperatury w pokoju
i energooszczednosé, a co za tym idzie zmniejszenie kosztow ogrzewania. Mata pojemno$¢ wodna po-
zwala oszczedzi¢ srodki finansowe zwiazane z napetnianiem instalacji. Grzejniki posiadaja atest PZH oraz
deklaracje wiasciwosci uzytkowych zgodnych z norma EN-442-1. W naszej firmie system zarzadzania
jakoscia jest zgodny z norma ISO 9001.

Gwarangcja jest udzielana pod warunkiem wykonania instalacji zgodnie z regutami sztuki instalatorskiej

oraz zastosowania sie nabywcy do zalecen producenta dotyczacych instalacji.

01. Armatura Krakéw S.A. udziela 10-letniej gwarancji na szczelnos¢ grzejnikow oraz 3-letniej gwarancji
na jako$¢ pokrycia grzejnikow lakierem proszkowym (z wytaczeniem: uszkodzeri mechanicznych
powierzchni lakierowanych, instalowania w srodowisku agresywnym chemicznie). Okres gwarancji
liczony jest od daty sprzedazy.

02. Gwarancja objete sa poszczegdlne cztony grzejnika oraz potaczenia cztonéw w zestawie wyko-
nanym przez producenta.

03. Gwarancja objete sa wady ukryte, ktore ujawnione zostana w okresie gwarancji.

04. Reklamacja winna zostac zgtoszona w detalicznym punkcie sprzedazy lub do producenta przed
uptywem 2 miesiecy od daty stwierdzenia wady.

05. Armatura Krakéw S.A. zastrzega sobie prawo wyboru sposobu usunigcia wady lub wymiany
wadliwego grzejnika na nowy tego samego lub najbardziej zblizonego modelu w przypadku nie-
dotrzymania terminu naprawy.

06.Naprawa lub wymiana wyrobu nastapi w terminie do 14 dni od daty dostarczenia wyrobu do
producenta lub sprzedawcy.

07. Uprawnienia z tytutu gwarancji przystuguja po przedtozeniu prawidtowo wypetnionej karty
gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu.

08. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych wskutek nieprawidtowego montazu, samodzielnych
napraw i przerébek oraz nieprawidtowego uzytkowania.

09. Wymagany moment skrecajacy poszczegdlnych elementéw grzejnika 14 + 16 kGm (140 - 160 Nm).

10. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen lakieru (np. spekania) powstatych na skutek przegrzania wody
w instalacji do temperatury powyzej 95°C.

11. Gwarancja obowiazuje tylko na obszarze RP.

12. Podstawa do rozstrzygania sporéw jest prawo obowigzujace na terytorium RP.

13. Gwarancja udzielona przez Armature Krakéow S.A. nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

14. Reklamacje zwiazane z estetyka/wygladem/kolorystyka grzejnika beda rozpatrywane wytacznie
przed dokonaniem montazu produktu lub/oraz przed dokonaniem ingerencji w grzejnik, na przy-
ktad przed dokreceniem badz odkreceniem cztonéw grzejnika. Grzejniki malowane sa w catosci,
reklamacji nie podlegaja niewielkie widoczne wewnatrz cztonéw przeswity jasnej powierzchni
powstatej w procesie anaforezy.

UWAGA — Rézne typy grzejnikow moga miec rozne odcienie tego samego koloru. Kolor miedziany jest
kolorem cieniowanym, niejednorodnym. Podczas skrecania we wtasnym zakresie zestawow o innych
wymiarach niz w ofercie katalogowej, kolory poszczegdlnych cztonéw moga réznic sie miedzy soba, co
nie stanowi podstawy do reklamacji.

ZASADY PRAWIDEOWEJ PIELEGNACJI POWIERZCHNI | UZYTKOWANIA
Nasze grzejniki sa pokrywane wysokiej jakosci lakierami proszkowymi. Powierzchnie grzejnika nalezy
czysci¢ wytacznie woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyr i miekka szmatka. Woda instalacyjna powinna
spetnia¢ nastepujace wymagania:

e Odczyn: 8,0<pH<8,5

* Woda w instalacji ogrzewania zgodna z PN-93/C-04607

Naprawy pogwarancyjne wykonywane sa przez sie¢ autoryzowanych serwisantéw. Wykaz serwisan-

téw znajduje sie na stronie internetowej www.kfa.pl, pod bezptatnym numerem infolinii lub w deta-
licznych punktach sprzedazy.

DANE TECHNICZNE

Typ grzejnika BEST 500

BEST500

0 PRHROHNOHO

KFA ARMATURA Z PODtACZENIEM BOCZNYM BEST 500

ZARUCNY LIST PRE HLINIKOVY RADIATOR BEST 500

ALUMIINIUMRADIAATORILE BEST 500

KFA ARMATURA ALUMINIUM RADIATOR WITH SIDE CONNECTION INSTALLATION MANUAL
01. The radiator should be installed by a fitter in accordance with applicable health and safety regulations
and standards as well as good building practice.
02.1t is recommended to equip every radiator with an automatic air vent, cut-off valves, a mounting
set, and right/left radiator plugs.
03. Place of installation:
e The recommended place to install the radiator is under the window of the room.
* The radiator must be installed at a minimum height of 10 cm from the floor and at least 12 cm
from the window frame (fig. 1).
04. Connection to the central heating system:
* Connection openings in the KFA Armatura radiators have holes with G1 and G1LH threads (fig. 2).
* Recommended methods/directions of supplying the radiator (fig. 3):
e Theinstallation of plugs, an air vent and valves should be properly adapted to the method/direction
of supplying the radiator. Itis necessary to ensure the correct way of sealing. If required, use Teflon.
e The radiator should be installed in a horizontal position in order to avoid operating noise and
an airlock.
o After filling the system and starting the radiator, it is necessary to check the correct operation of
valves and connections, as well as their tightness.
o Itis necessary to bleed the radiator using the air vent installed in the radiator. In order to carry out
the process, you need to open the air vent valve from which a mixture of air and water will come out
first, and then only water. After that, you have to close the air vent valve - the radiator has been bled.

GUARANTEE CERTIFICATE FOR ALUMINIUM RADIATORS

You have purchased a product characterised by a modern design, excellent manufacture quality and
reliability, securing you durability and comfort of use for years. Our company can boast dozens of
years of experience in the manufacture of aluminium radiators, thanks to which we can offer solutions
tailored to every system and all housing requirements. Our radiators can easily work in copper, steel,
synthetic material or other systems of pipeworks. The low thermal inertia secures quick achievement
of the required room temperature and energy savings, and, accordingly, a reduction of heating costs.
Low water volume permits savings on the filling of the system. The radiator hold approvals of the Polish
National Institute of Hygiene (Pl. PZH) and a declaration of performance per standard EN-442-1. Our
company'’s quality management system is in line with standard ISO 9001.

The warranty is granted on the condition that the product has been installed in accordance with the rules

of installation and the buyer has complied with the manufacturer’s recommendations regarding installation.

01. Armatura Krakow SA grants a 10-year warranty on the tightness of the radiators and a 3-year warranty

on the quality of the powder-coated surfaces (except for mechanical damage to painted surfaces,
installation in chemically aggressive environments). The warranty period begins at the date of sale.

02. Guarantee covers each element of radiator and element connection in a manufacturers set.

03. Guarantee covers hidden defects, which are discovered during the warranty period.

04. Claim should be noticed in retail shop or at the manufacturer within 2 months from the date of
defect discovering.

05. Armatura Krakow S.A. reserves the right to choose manner of removing or replacing defective radiator
to a new one or the most similar model in case of failing the reparation date.

06. Repairs or replacement shall be in effect within 14 days from the date of supplying manufacturer
with the product.

07. Warranty rights are in effect upon providing correctly filled warranty certificate accompanied by
purchase document.

08. Warranty does not cover damages arising from improper installation, repair or alterations made
by the user or improper use.

09. Required torque, of each radiator element 14 + 16 kGm (140 - 160 Nm).

10. Warranty does not cover varnish damage (i.e cracks) due to water overheating in installation
exceeding 95°C.

11. Applicable law is the basis for resolving disputes on the territory of Poland.

12. The warranty granted by Armatura Krakéw S. A. does not exclude, limit or suspend any rights of the
buyer resulting from the lack of conformity.

13. Complaints concerning the aesthetic qualities/look/colour of the radiator will be investigated only
before assembling the product and/or before interfering in the radiator, for example before adding
or removing the radiator sections. The radiators are varnished in their entirety. The slight clearances
of the light surface created during the anaphoretic process, which are visible inside the radiator
sections, are not subject to complaints.

NOTE - Different types of radiators may have different shades of the same colour. Diff erent types of
radiators may have diff erent shades of the same colour. The copper colour is a shaded, heterogeneous
colour. In the case of assembling sets with dimensions diff erent than those available in the catalogue
off er, the shades of individual secti ons may diff er from one another, which does not consti tute
grounds for a complaint.

PRINCIPLES OF PROPOER MAINTENANCE OF THE SURFACE AND USE OF RADIATOR
Our radiators are painted with high quality powder painting. Surface of the radiator should be cleaned with
only water and dish washing liquid and soft cloth.Circuit water should meet the following requirements:
e Reaction: 8.0 <pH <8.5
* Water in the heating installation in accordance with PN-93/C-04607

TECHNICAL DATA

Type of radiator BEST 500

KFA ARMATURA ALUMINIUM RADIATOR WITH SIDE CONNECTION INSTALLATION .
MANUAL, GUARANTEE CERTIFICATE FOR ALUMINIUM RADIATOR BEST 500

IHCTPYKUIA 3 MOHTAXY AJTFOMIHIEBOIO OBITPIBAHA KFA ARMATURA 3 BIYHM \
MIAKMOYEHHAM, TAPAHTIMHUA TAJIOH HA AJTIOMIHIEBUI PALIATOP BEST 500 =

NAVOD NA MONTAZ HLINIKOVEHO RADIATORA KFA ARMATURA S BOCNYM PRIPOJENIM, (

MHCTPYKL NN 3A MOHTAX HA ATYMUHUEB PAOVATOP KFA ARMATURA 3A CTPAHUYHO
CBBbP3BAHE, TAPAHLUMOHHA KAPTA 3A ATYMUHWEBWU PAOVNATOPW BEST 500

KFA ARMATURINIO ALIUMINIO RADIATORIAUS SU SONINE JUNGTIMI MONTAVIMO
INSTRUKCIJA, GARANTINE ALIUMINIO RADIATORIAUS KORTELE BEST 500 !

ALUMINIJA RADIATORA KFA AR SANU SAVIENOJUMU MONTAZAS INSTRUKCLJA }
GARANTIJAS SERTIFIKATS ALUMINIJA RADIATORAM BEST 500

KFA KULGUHENDUSEGA ALUMIINIUMRADIAATORI PAIGALDUSJUHEND, GARANTII KAART

INSTRUCTIUNI DE MONTARE A RADIATORULUI KFA DIN ALUMINIU CU ARMATURA DE CONECTARE
LATERALA, CERTIFICAT DE GARANTIE PENTRU RADIATOARELE DIN ALUMINIU BEST 500 [
MONTAZNI NAVOD HLIN{KOVEHO RADIATORU KFA ARMATURA S BOCNIM » |
PRIPOJENIM, ZARUCNI LIST HLINIKOVEHO RADIATORU BEST 500

INSTRUKCJA MONTAZU ORAZ KARTA GWARANCYJNA GRZEJNIKA ALUMINIOWEGO

@

IHCTPYKUIA 3 MOHTAXKY AJIIOMIHIEBOIO OBITPIBAYA

KFA ARMATURA 3 BIYHUM NIAKAOYEHHAM

01. O6irpiBay NoBMHEH 6y TU BCTAHOB/IEHUI YCTAHOBHUKOM BifMOBIAHO [j0 3aCTOCOBHUX HOPM Ta CTaH-

[apTiB 3 OXOPOHM Ta ririeHn NpaLi, a TAKOX 3 HaNIEXHO 6YAiBENIbHOK NPAKTUKOI0.
02. PekOMeHAYETbCA OCHACTUTK KOXKeH 06irpiBay aBTOMaTU4YHUM BiABIAHUKOM MOBITPSA, 3anNipHUMK
K/lanaHamu, MOHTXXHWUM KOMMN/IEKTOM, NPaBuMU/NiBuMM 3ar1yLukamu obirpisaya.
03. Micue BCTaHOB/IEHHA:
* PekoMeHA0BaHe Micle AN BCTAaHOB/EHHs 06irpisaya nij BikHOM KiMHaTH.
* O6irpieay NnoBuHeH 6yTu BCTAaHOBNEHMI Ha BUCOTI He MeHwe 10 cM Big Nignorv Ta He MeHwe
12 cMm Big BikoHHOI pamu (Man. 1).

04. TiAK/II0YEHHS 1O CUCTEMM LIEHTPAsIbHOTO OMasIeHHS:

e OTBOPU A5 NiAKAOYeHH: B obirpiavyax KFA Armatura matoTb oTBopu 3 pisbbaerHsm G1 Ta
GILH (man. 2).
* PeKkoMeH0BaHi CNnoco6u/HanpsamMKuM >KnBNeHHs obirpisaya (man. 3):

3anexHo BifJ cNocoby/HanpAMKY KMBNEHHS 0BirpiBaya, BCTAHOBNEHHSA 3ar/yLIOK, BiABiAHWKA

NoBITPA Ta KNanaHie Mae 6yTu BiANOBIAHUM YMHOM aganToBaHo. HeobxigHo 3a6esneuuntun

nNpaBuAbHUIA CNOCi6 repmMeTH3adii. 3a HEO6XiAHOCTI 3 BUKOPUCTaHHAM TedIOoHY.

O6irpiBay cni, BCTAaHOB/OBATHU CTPOro rOPU30OHTAbHO, W06 YHUKHYTU WYMY nif 4ac po6oTu

Ta 3aTPUMKM NOBITPsA B 06irpiBayi.

Micns 3anoBHEHHsS YCTaHOBKW Ta BBeAeHHs 06irpiBaya B eKCn/yaTauiio nepesipuTv NpaBubHICTbL

po60TH KNanawis, NaTPy6KiB Ta repMeTUYHICTb 3'€AHaHb.

e Heo6xigHo npoBeHTUMOBATU 06irpiBay 3a 4ONOMOroto BifBiAHWKA NOBITPS, BCTAHOBAEHOIO
B o6irpisaui. BigseseHHs NoBiTPs BiAGYBAaETLCA WAAXOM BiAKPYYYBaHHA KNanaHa BiABiAHUKA
MOBITPS, 3 KOO CMIOYATKY BUXOAMTUME CYMiLLI MOBITPA | BOAM, a NOTIM TiNbk1 BOAA. CAifl 3aKpHTH
KNanaH BifiBiAHMKa NOBITPSA - NOBITPA 3 06irpisaya BigBeAeHO.

TAPAHTINHUI TAJIOH HA AJIIOMIHIEBUI PALIATOP

By npua6anu Bupi6, AKMIA XapaKTEPU3YETLCSA CYHYACHOK KOHCTPYKLIEID, BUCOKUM PiBHEM BUKOHAHHSA Ta
HaAiMHICTIO, WO 3a6e3Ne4ynTh AO0BroBIYHICTb Ta KOMPOPT MOro BUKOPUCTAHHA NPOTAroM pokie. Hawa
KOMMaHis Ma€ KiNbKafeCcATUNITHIN A0CBIA Y BUPOBHULTBI aNtOMiHIEBUX paaiaTopis, 3aBASKM HOMY MU
MOKEMO TH pilLeHHs 3 yp: 0COBAMBOCTEH KOXKHOT CUCTEMM Ta KUTNOBMX NOTPe6.
Halwi pagiaTopu niAXoasTh 4715 CUCTEM 3 MIAHUX, CTANEBMX, NN1ACTMKOBIX TPY6 Touto. Hu3bka Tennosa
iHepL,if rapaHTye WBKUAKe JOCATHEHHS HeobXiAHOI TEMNepaTypy B NPUMILLLEHHI Ta EHEProoLwaAMBICTb,
a 0T)Ke, 3MEHLUEHH BUTPAT Ha ONaseHH:. Ma/init 06’eM BOAN [103BO/ISIE EKOHOMMTH BUTPATH, NOB'A3aHI
i3 HanoBHeHHAM cucTemu. PagiaTopu MaloTe cepTudikaT MoNbCbKOro Aep)KaBHOro IHCTUTYTY ririeHn
Ta AeKNapaLLito Npo eKcnyaTalyiiiHi xapaKTepUCTUKM BIANOBIAHO 40 €BpONeiickkoi Hopmu EN-442-1. B
HaLLilt KOMNaHT CUCTeMa ynpaBAiHHA SKICTIO BiaNOBiAaE ctaHaapTy 1SO 9001,

TapaHTia HaZaEThCs 33 YMOBH, IO MOHTAX BUKOHYETLCA BIANOBIAHO 0 NPABUA TEXHIKM MOHTaXY, 3

noKyneLb BUKOHYE peKoMeHAaLiT BUPOBHMKA LWOA0 BCTAHOBACHHS.

01. AkuioHepHe ToBapucTso ,ApMaTypa Kpakis” Hagae 10-piuHy rapaHTilo repMeTU4HOCTI pagiaTopis
Ta 3-piuHy rapaHTit0 IKOCTi NOKPUTTS PajiaTopie MOPOLWKOBUM J1IaKOM (33 BUHATKOM: MeXaHiYHUX
MOLWIKOAXKEHb IAKOBAHNX MOBEPXOHb, MOHTaXKy B XiMIYHO arpecuBHOMY cepeoBuLL). FapaHTiinHUi
CTPOK BiI/lIHYETHCA 3 1HS NPOAAXKY.

02. FapaHTis NOLWMPIOETLCS Ha OKpeMi pebpa pajiaTopa Ta 3'€/iHaHHs CEKLLii Y KOMIJIEKT, BUKOHaHe
BUMPOBGHUKOM.

03. MapaHTis ThCA Ha i nedekTy, i NPOTArOM rapaHTIfHOTO TEPMiHY.

04. Peknamauis Mae 6yTu npea’aBaeHa B NyHKT po3api6HOro Npoaaxy abo BUPOBHUKY NpoTarom 2
MicALiB i3 Hs BUSABAEHHS AedeKTy.

05. AkuioHepHe ToBapucTeo ,Apmatypa Kpakis” 3anuwae 3a coboto npago o6paTu crnoci6 ycyHeHHs
[nedekTy abo 3aMiHUTU HECPaBHUI pajiaTop HOBWUM, Takoi X abo Hanbinbl nogibHoi Moaeni y
pasi HefJOTPMMaHHs CTPOKY PEMOHTY.

06. PeMOHT a6o 3amiHa BMpo6y NpoBOAUTLCA NPOTArom 14 AHIB 3 AHA AOCTaBKW BUPOBY BUPOGHUKY
a6o npoaasuyo.

07. apaHTiitHi npasa HabyBaloTbCA NiCAs NPe A ’ABEHHS MPaBMJIbHO 3aMOBHEHOr0 rapaHTiIHOrO TaloHa
Ta lOKYMEHTA, LLLO MiZTBEPAKYE MOKYMIKY.

08. FapaHTis He MOWMPIOETLCA HA MOLIKOZXKEHHS, L0 BUHMK/IA BHAC/TIAOK HEMPABM/IBHOTO MOHTaXY,
CaMOCTIMHWUX PEMOHTIB Ta a TaKoX Henp; i ekcnayaTauji.

09. HeobxifiHUI KPYTHWII MOMEHT A5 CKPYYyBaHHA OKPeMWX eNeMeHTIB pajiaTopa cknajae
14 + 16 k™ (140 - 160 Nm).

10. FapaHTisi He NOLIMPIOETHLCS Ha NMOLIKOAXKEHHS NaKy (HAaNpUKNaA, TPILLWUHK) B pe3yabTaTi HaZMipHOro
HarpiBaHHs BOAW B CUCTEMI 10 TemnepaTypw euue 95°C.

11. MiacTaBoto ANs po3B's3aHHA CNOPIB € YMHHE Ha TepuTopii Pecny6iku MonbLua 3akoOHO4aBCTBO.

12.TapaHTis, HagaHa AT ,ApmaTypa Kpakis” He BUKNI0YaE, He OBMEXKYE | He NPUNMHAE NPaB MoKy,
L0 BMHMKAIOTb 3 HEBI/INOBIAHOCTI TOBapY YMOBaM yroau.

13. PeknamaLlii, NOB's13aHi 3 eCTETUKOI/30BHILIHIM BUIAA0M/KOIbOPOM paiaTopa, PO3rasAaTUMy TbCst
JMLwe 0 BUKOHAHHA MOHTaXy BMPOBY Ta/abo nepes BTPYHaHHAM y paaiaTop, Hanpuknag, nepes
3aTaryBaHHaM abo BiAKPy4YyBaHHAM 4acTuH pagiaTopa. PagiaTopwm € nosHicTio nodap6oBaHi, He-
BE/IUKI BUAUMI BCEpeWHI CEKLiii NPOCBITM CBITANILLOT NOBEPXHI, LLLO BUHUKAM B pe3ynbTaTi npouecy
aHadopesy He NiANAralTb peknamadii.

MPUMITKA - PisHi Tunu pagiaTopi MOXYTb MaTH pi3Hi BIATIHKM OAHOr0 KONbOPY.Mia-Hwit Konip - ue 3a-
TYLIOBAHMIA, HEOAHOPIAHMIA KOAIP. 1PY CAMOCTIHOMY CKpY i nexTie 3 i BigMi

8i/L TUX, U0 BKa3aHi y KaTan03i, KOJIbOPH OKPEMUX €/IEMEHTIB MOXYTb BIZAPI3HATUCA OAMH Bif} OAHOTO,
W0 He € NiACTaBoI ANsA peKnamallii.

MPABWJIA MPABU/IbHOIO AOMIAAY 3A MOBEPXHEIO | EKCITYATALLIT
Hawwi pagiaTopu MOKPUTI BUCOKOSIKICHUMM MOPOLUKOBUMU Nakamu. OBEpXHI0 padiaTopa CAif MUTU
JWle BOAOK 3 104aBaHHAM 33C06Y AN MUTTA NOCYAy Ta M'SKOK TKaHMHO. Bojja B CUCTEMi NOBMHHE
BiAANOBiAATU TaKUM BUMOTaM:

e pH: 8,0<pH<8,5

* Bosa B cucTeMi onaneHHs signoeigae Hopmi PN-93/C-04607

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMU:
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NAVOD NA MONTAZ HLINIKOVEHO RADIATORA KFA ARMATURA S BOCNYM PRIPOJENIM
01.Montaz radiatora by mal vykonat instalatér v sulade s platnymi predpismi, normami BOZP a so
stavitelskou praxou.
02. Odporacame, aby kazdy radiator mal automaticky odvzdusiovaci ventil, uzatvaracie ventily, sadu
pripeviiovacich prvkov, pravé/lavé radiatorové zatky.
03. Miesto instalacie:
* Odportcané miesto na in3talovanie radiatora je pod oknom miestnosti.
e Radiator by sa mal zamontovat aspofi 10 cm nad podlahou a aspori 12 cm od okenného ramu (obr. 1).
04.Napojenie na centralnu vykurovaciu ststavu:
* Pripojné otvory v radiatoroch KFA Armatura st vybavené zavitom G1 a G1LH (obr. 2).
* Odporucané spésoby/strany napajania radiatora (obr. 3):
* Vzavislosti od spésobu/strany napajania radiatora je nutné riadne zamontovat zatky, odvzdusrovaci
ventil a uzatvaracie ventily. Dbajte na riadne utesnenie. Tam, kde sa to vyzaduje, pouzite teflén.
e Radiator sa musi nainstalovat vzdy iba vo vodorovnej polohe, aby bol zaruéeny tichy chod
zariadenia a aby sa v radiatore nehromadil vzduch.
e Ponaplneniinstalacie a spusteni vykurovania skontrolujte spravne fungovanie ventilov, pripojok
atesnost spojov.
* Radiator sa musi odvzdu3nit pomocou namontovaného na radiatore odvzdusiovacieho ventila.
Radiator sa odvzdusni otvorenim odvzdusnovacieho ventila, z ktorého najprv zac¢ne unikat
vzduch s vodou a neskér sama voda. Odvzdusnovaci ventil zatvorte - radiator je odvzdusneny.

ZARUCNY LIST PRE HLINTKOVY RADIATOR

Zaobstarali ste si vyrobok, ktory sa vyznacuje inovativnou konstrukciou, vysokou kvalitou prevedenia
a spolahlivostou, ¢o je zarukou dlhej Zivotnosti a komfortu pouzivania na dlhé roky. Nasa firmasa
vyrobe hlinikovych radiatorov venuje desiatky rokov, vdaka comu dokazeme ponuknut riesenia pri-
sposobené kazdej instalacii a akymkolvek poziadavkam bytovych priestorov. Nase radiatory st vhodné
pre instalacie zmedenych ¢i ocelovych rr, z plastu atd. Nizka tepelna zotrvacnost je zarukou rychleho
dosahovania pozadovanej teploty v miestnosti a ispory energie, s ¢im suvisi aj znizenie nakladov na
vykurovanie. Mala vodna kapacita umozfiuje uetrit finanéné prostriedky savisiace napfianim inta-
lacie.Radiatory maju atest PZH a Vyhlasenie o Gzitkovych vlastnostiach v stlade s normou EN-442-1.
Systém riadenia kvality v nasej firme je v stlade s normou ISO 9001.

Zaruka sa poskytuje pod podmienkou, Ze sa instalacia vykonava v stlade s pravidlami instalacie a ze

kupujuci dodrziava instalacné pokyny vyrobcu.

01. Armatura Krakéw Spétka Akcyjna poskytuje 10-roénu zaruku na tesnost radiatorov a 3-roént zaruku
na kvalitu nateru radiatorov praskovym lakom (s vynimkou: mechanickych poskodeni lakovanych
pléch, instalovania v chemicky agresivnom prostredi). Zaruéna doba sa poéita od datumu predaja.

02. Zaruka sa vztahuje na jednotlivé ¢lanky radiatora a spojenia ¢lankov v sadach, ktoré dodava vyrobca.

03. Zaruka sa vztahuje na skryté chyby, ktoré sa prejavili v priebehu zaruénej doby.

04.Reklamaciu je nutné nahlasit v predajni alebo priamo u vyrobcu najneskér do
2 mesiacov od datumu, kedy bola chyba zistena.

05. Spolo¢nost Armatura Krakéw Spotka Akcyjna si vyhradzuje pravo na vyber spésobu odstranenia
chyby alebo vymeny celého chybného radiatora za novy (taky isty alebo podobny model) v pripade
nedodrzania terminu opravy.

06.Oprava alebo vymena vyrobku bude uskuto¢nena v lehote 14 dni od datumu dodania vyrobku
vyrobcovi alebo predajcovi.

07. Reklamécia bude platna len po predloZeni riadne vyplneného zaru¢ného listu a pokladni¢ného dokladu.

08. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia, ktoré vznikli nespravnou montazou, prevednim oprav alebo
zasahom do vyrobku inou nez opravnenou osobou, ¢i nespravnym pouzivanim.

09. Pozadovany kratiaci moment jednotlivych elementov ohrievaca 14 + 16 kGm (140 - 160 Nm).

10. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie laku (napr. praskliny), ktoré vzniklo prehriatim vody v in-
Stalacii nad 95 °C.

11. Rozhodné pravo je zakladom pre riesenie sporov na tizemi Polskej republiky.

12.Zaruka poskytnuta spolo¢nostou Armatura Krakéw S.A. ziadny vylucuje, obmedzuje alebo poza-
stavuje prava kupujiceho z dévodu nesuladu tovaru so zmluvou.

13. Reklamacie tykajtice sa estetiky/vzhladu/farebnosti radiatora budu brané do Givahy len pred montazou
vyrobku a/alebo pred zasahom do radiatora, napriklad pred dotiahnutim alebo odskrutkovanim casti
radiatora. Radiatory su nalakované ako celok, nepatrné viditelné medzery vo vnutri éasti svetelnej
plochy spésobené anaforézou nepodliehaju reklamacii.

POZNAMKA - Rozne typy ohrievacov mézu mat rézne odtiene rovnakej farby. Medena farba je
nejednotny odtief s gradientom. V pripade samostatnej montaze kompletov s rozmermi inymi, nez
sa uvadza v katalégovej ponuke, jednotlivé diely sa od seba mézu lisit farebnostou, ¢o neméze byt
dévodom na reklamaciu.

NAVOD NA SPRAVNU UDRZBU POVRCHOV A POUZIVANIA
Nase radiatory charakterizuje povrchova dprava praskovymi lakmi vysokej kvality. Na ¢istenie povrchu
radiatora pouzivajte len makku handricku a vodu s prostriedkom na umyvanie riadu.Voda v ststave
by mala spinat nasledujtce poziadavky:

* pH: 8,0<pH<8,5

* voda vo vykurovacom zariadeni podla PN-93/C-04607

TECHNICKE UDAJE

Typ radiatora BEST 500

2 12/966
: 10/805
8/644
6/483
4/322

f—
l—

I I I T T I I A

SRS RSRSSERsRsisislatetes

G1LH
G1

D> <
@ COLD COLD

WHCTPYKLUU 3A MOHTAXX HA ATYMUHUEB PAIUATOP
KFA ARMATURA 3A CTPAHUYHO CBBP3BAHE
01. MOHTa)XBT Ha paiuaTopa Tpsi6Ba Aa Ce M3BBLPLUN OT MOHTAXKHMK B CbOTBETCTBME C eiiCTBaLLMTE
pa3snope/bu 1 CTaHAAPTY 32 3/,paBOC/IOBHM U 6E30MaCHN YC/I0BUA Ha TPY/L 1 CTPOUTE/IHUTE NPaBmna.
02. [penopbYnTENIHO € BCEKW paanaTop Aa 6bae 060pyABaH C aBTOMaTU4YeH 06e38b3ayLInTeN, Cnupa-
TE/IHU BEHTU/IM, KOMI/IEKT 32 3aKpenBaHe, AACHa/NsBa Tana 3a paamuaTop.
03. MecTononoxeHue Ha MHCTanauuaTa:
o MMpenopbYNTENHOTO MACTO 32 MOHTMPaHE Ha PaZIMaTOPUTE € N0/ NPO30PLUTE B OMELLEHMETO.
e PaguatopbT TpabBa Aa ce MOHTMPA Ha Hai-Manko 10 cm oT noja u Ha Han-Manko 12 cm ot
KacaTa Ha npo3opeua (ur. 1).
04. Cebp3BaHe KbM LEHTPa/IHATa OTOM/IMTE/IHA MHCTaNALMS:
e OTBOpMTE 3a CBbp3BaHe B paguatopute KFA Armatura ca c pe36u G1 u G1LH (¢ur. 2).
o [penopbYMTeNHU HAYMHW/NOCOKM 3a 3axpaHBaHe Ha paguaTopa (dur. 3):
© B 33BUCHMOCT OT Ha4YMHa/NOCOKATa Ha 3axpaHBaHe Ha Pa/MaTopa, MOHTaXbT Ha TanuTe,
06e3Bb3AyWIMTENNTE U BEHTUAMTE TPsiGBa Aa GbAe NpaBuiHO perynmpa. Heo6xoammo e aa
ce 06bPHE BHMMaHUE Ha HALEXAHOTO UM yNTETHsBaHe. KoraTo e Heo6xoauMo, usnonssaiite
TepNIOHOBM NNEHTU.
PaguaTopsT Tps6Ba Gb/ie TOUHO HUBEIMPaH XOPU3OHTA/IHO, 3a [la Ce U36ErHaT paGoTHM WyMoBe
V1 3a/ibp)KaHe Ha Bb3/lyX B paauaTopa.
Crlefi HaMb/IBaHe Ha CUCTEMATa W 3aMOYBaHeE Ha paGoTa Ha pagMaTopa e He06XOAMMO A1a Ce PoBEpPH
NPaBUIHOTO GYHKLMOHMPAHE Ha BEHTU/INTE, BPB3KUTE U XEPMETUYHOCTTA Ha CbeAMHEHMATA.
* Heo6xoanmo e fa ce 06e3Bb3AyLUM PaANATOPBT Ype3 MOHTUPAHUS Ha PaAnaTopa 06e3Bb3AyLLINTEN.
O6e3Bb3/1ylIaBAHETO CE M3BBPLIBA YPE3 OTBMBAHE HA 06E3Bb3/yLIMTE/IHUS BEHTI, OT KOITO MbPBO
M3/1133 CMeC OT Bb3/yX M BOAa, a C/Ie/, TOBA CaMO BOAA. 3aBUiiTe BeHTUNA 33 06e38b3AylaBaHe
- paamMaTopbT € 06e3Bb3AYLIeH.

TAPAHLIMUOHHA KAPTA 3A AJTYMUHUEBU PAOUATOPU

3aKyneHuAT T Bac NPOAYKT Ce XapaKTepuaupa C MO/EPHa KOHCTPYKLS, BUCOKOKaUeCTBEHa U3paBoTKa 1 Ha-
AEXAHOCT, KOUTO rapaHTMPAT HeroBaTa Ab/AroTPaMHOCT U KOMPOPT Ha ynoTpeba B NPOABL/IKEHUE HA MHOTO
FOAMHY. HaluaTa G1pMa MMa AeceTkN r Te TBOTO Ha paavaTopy, 6naroaap

Ha KOETO MOXKEM 1a MPEASIONKIM PELIEHNs, CbOBPa3eHi ¢ BCAKA MHCTANALMS W M3MCKBAHMA HA NOTPEBUTENS.
HalunTe paanaTopy ca noaXoAsiiy 3a MHCTaNaLMK, U3pabOTEHN C MeJHM, CTOMAHEHH, N1acTMacoBy TpLGM 1
Ap. H1CKaTa TepMUiHa MHEPLMA rapaHTUpa 6BP30 NOCTUraHe Ha HEOBXOANUMATa TEMNEPaTypa B OMELLEHUETO
MMKOHOMWS Ha eHEprs, KaTo N0 TO3W HAYNH HAMaISIBA PA3XOANTE 32 OTOMNEHME. HUCKWST BoZieH 06eM cnecTsga
UHAHCOBM CPe/CTBA, CBbP3aHN C MbAHEHETO Ha MHCTANALMATA, PaguaTopuTe NpUTEaBaT MOACKN XUrieHeH
cepTupukat PZH v feknapaums 3a eKcnaoaTaLMoHHU XapakTEPUCTUKK B CboTBeTcTBHe ¢ EN-442-1. B HawaTa
(b1pMa e BHeApeHa CUCTeMaTa 3a yNpaBNEHMe Ha KaueCTBOTO, KOATO OTFOBaps Ha CTaHAapTa ISO 9001.

[apaHLMsATa Ce NPeAOCTaBA NPU YC/IOBHE, e MHCTANALMATE € U3MbAHEHa B CbOTBETCTEUE C MPABUAATA 33 MOHTaX

W €KCN/I0aTaLMS, @ TAKa ChLLO KYMyBaYbT € CNasu MHCTPYKLMMTE 32 MOHTAXK Ha POM3BOANTENS.

01. Armatura Krakow Spotka Akcyjna (ApmaTypa Kpakos AKLMOHEpHO Apy»KecTso) npeaocTass 10-roauviuHa
rapaHums 3a XepMETUYHOCT Ha PaAMaTOPHTE U 3-TOAMLIHA rapaHLMA 33 KAYECTBOTO Ha MPaxoBo GosAn-
CaHOTO MOKPUTHE Ha PaANaTOPa, (C U3K/IOUEHIE Ha: MEXaHWYHI NOBPE/Y Ha 60AAMCaHINTE NOBBLPXHOCTH,
MOHTa)X B XMMUYECKM arpeciBHa cpe/a). fapaHLMOHHUSAT CPOK 3aMo4ea 4a Teye OT AaTaTa Ha npoaaxe6ara.

02. MapaHumsaTa 06xBaLLa OTAEHUTE pebpa U Bpb3KUTE MEXAY TSX Ha paAnaTopa B KOMMNIEKTa, uspaboTeH
OT npousBoauTeNs.

03. [apaHuysiTa 06XBalLA CKPUTUTE eeKTH, OTKPUTM N0 BPEME Ha FapaHLMOHHMS NePUOZ,.

04. PeknamaumsTa TpsiGBa a ce NoJaae B TbProBCKMs 0BEKT, KbETO € 3aKyMNeH NPoAyKTHT Wn Npu
NpoM3BOAMTENS B CPOK OT 2 MECELLA OT /1aTaTa Ha YCTaHOBABAHE Ha ledeKTa.

05. Armatura Krakdw Spétka Akcyjna cu 3anasea npaBoTo Aa usbepe HaunHa 3a OTCTpaHsBaHe Ha AedekTa
W/, B C/Ty4ail Ha HECMIa3BaHe Ha CPOKA 3@ PEMOHT, /13 MOAMEHM AepEKTHIA PAZMATOP C HOB OT ChLMS
W/ Halt-CXOAHMS MOfeN.

06. MpoAyKTHT e Gb/ie PEMOHTMPAH MW MOAMEHEH B CPOK A0 14 iHM OT AaTaTa Ha nosyyasaHe Ha
NpoZlyKTa OT MPOM3BOAMTENS MM NPOAABAYa.

07. MapaHUMOHHKTE NpaBa Ha NOTPe6UTEIs Ce peanusmnpaT cief NpeAcTaBsHe Ha HaAIeKHO MOMbHEHa
rapaHLMOHHa KapTa, 3ae/HO C J0KYMEHTa 3a NOKYmMKa.

08. lapaHuMaTa He 06XBalLA NOBPE/A B PE3Y/ITAT Ha HEMPABU/IEH MOHTAX, CAMOCTOATE/IHU NONPABKY,
MOANGUKaLMM 1 HenpaBu/Ha ynoTpe6a.

09. Heobx0a1M BbPTALL MOMEHT Ha OTAE/NHUTE eNleMEHTM Ha paaguaTopa 14 + 16 kGm (140 - 160 Nm).

10. fapaHUMATa He 06XBaLLA NOBPE/N Ha GOATA (HANP. MYKHATUHM), IPUUMHEHN OT NPerpsiBaHe Ha BoaTa
B MHCTasnauusTa o Temnepatypa Hag 95°C.

11. CnopoBeTe ce pa3riexjaT Ha OCHOBaHWE Ha NpunoXkummuTe B Peny6uka Moiwua 3akoHoBU pasnopeatu.

12. MapaHumaTa, npefocTaseHa ot Armatura Krakow S.A. He U3K/1104Ba, OrpaHW4aBa UM CNupa npaeaTa Ha
KynyBaya, IPOM3THYALLM OT HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C J0rOBOPa.

13. Pek/laMaumuTe, CBbP3aHM C €CTETUKATa/BU/AA/LIBETA HA PAANATOPa, Ce Pa3r/IeXAAT CaMO MPe/iyt MOH-
TaX<a Ha MPOAYKTa W/MAM Npeay KaKeaTo 1 /1a € HaMeca B PaAnaTopa, HanpuMep Npey 3aBUBaHeTo
WM OTBMBAHETO Ha YacTUTe Ha paguaTtopa.PaguaTopute ca 6osaucaHm M3LAN0, a MankuTe nydTose
B CBET/IaTa NOBLPXHOCT BbB BLTPELIHOCTTa, IPUUMHEHN OT aHahopesa, He NO/NEXAT Ha PeKaMaLus.

3ABEJIEXKKA ~ PasnuuHyTe BUA0BE PaAMaTopy MOTaT 43 UMAT Pas/IvHHI HIOAHCH Ha EAMH 1 Cbliiy LBAT. Mea-
HWSIT LBAT € HIOAHCHPaH, Pa3HOPOAEH UBAT. [P CaMOCTOATENIHO CIIOBABAHE Ha KOMNAIKTH C Pa3MepH, pasMIHi
OT Te3¥ B KaTaNIOKHOTO PE/ASIOKEHHE, € BbIMOKHO LBETOBETE Ha OTAC/HUTE ENIEMEHTH A3 Ce Pa3I|aBaT eAvH
OT APYT, KOETO He € OCHO-BaHMe 3a PeK TaMaLMs.

NPUHLUNNN 3A NPABUJTHA TPVXKA 3A MOBBPXHOCTTA
HA PALVUATOPUTE U TAXHATA YNOTPEBA
HalumTe paanaTopy ca npaxoBo MOKPUTH C BUCOKOKaueCTBeHa 605. MoBLPXHOCTTa Ha paguaTopa TpaBa Aa ce
NOYMCTBA CaMo C BOfja C 106aBEHO Ma/IKO KONMYECTBO NPEnapaT 3a MUeHe Ha Ch/0Be 1 Meka Kbpna. BogaTa B
MHCTaNaUMsTa TPABBA A3 OTFOBaPS Ha CEAHUTE M3UCKBAHWA:

o Kucenunuoct: 8,0 <pH <8,5

* BopaTa B oTon/IMTeNHaTa MHCTanauma Tpsabea aa 6bae B cboTBeTcTBME ¢ PN-93 / C-04607
* B cayyas ¢ 6bArapckus nasap, rapaHUMOHHUAT CPoK 3a 06paboTka e 30 AHW OT AaTaTa Ha AOCTaBKaA Ha NPO-

[YKTa Ha NPOM3BOANTENS.

TEXHUYECKU AHHU

Tun paguatop BEST 500

Max. ci$nienie robocze Max. working pressure 1,6 MPa (16 bar) Makc. po6ounit TUCK 1,6 MPa (16 bar) Max. pracovny tlak 1,6 MPa (16 bar) Makc. paboTHoO HansiraHe 1,6 MPa (16 bar)
Moc nomialna 1 cztonu dla: Heat output of 1 element for: HoMiHanbHa noTy»HicTb 1 cekuii ans: Nominalny vykon 1 ¢lanku pre: HomwuHanHa MowHocT Ha 1 pebpo 3a:

0,t,,=55°C, t,, =45°C, t,, _=20°C 520W °C, t,,,=45°C, t 520W 0,t,,=55°C, t, =45°C, t 520W AT=30,t,,,,55°C, t,, =45°C, t,,=20°C 520W AT=30,t,,=55°C, t, =45°C, t ., =20°C 520 W
AT=50,,.=75°C, 1, =65°C, t,, =20°C 100,8 W 0, t,,=75°C, t.,=65°C, t 1008 W AT=50,,.=75°C, 1, =65°C, t,, =20°C 100,8 W AT=50,t,,<75°C, t,,.,=65°C, t,,=20°C 100,8 W AT=50,t,.=75°C, t, =65°C, t ~=20°C 1008 W
AT=60, t,,=85°C, t, =75°C, t, =20°C 1277 W 0,t,,=85°C, t,,,=75°C, t. =20°C 1277 W AT=60, t,,=85°C, t, =75°C, t, =20°C 1277 W AT=60,t,,,=85°C, t,,, <75°C,t,.,=20°C 1277 W AT=60,t,,=85°C, t, =75°C, t,,..=20°C 1277 W
Wymiar 1 elementu 570x80x90 (mm) Dimensions of 1 element 570x80x90 (mm) Posmip 1 enemenTa 570x80x90 (mm) Rozmery 1 dielu 570x80x90 (mm) Pa3smep Ha 1 enemeHT 570x80x90 (mm)
Wymiar montazowy (otwory przytaczeniowe) 500 (mm) Installation size 500 (mm) MoHTax<Hi po3mipu (3'e AHyBasIbHI 0TBOPY) 500 (mm) Montézny rozmer (pripojné otvory) 500 (mm) MoHTa)keH pasmep (MpUCbEAUHUTENHM OTBOPH) 500 (mm)
Pojemnos¢ wodna 1 cztonu 0,31dm* Volume of water in 1 element 0,31dm* O6'em Boaym B 1 cexuii 0,31dm* Vodny objem 1 ¢lanku 0,31dm* Bopen o6em Ha 1 pe6po 0,31dm®
Temperatura robocza do 95°C Working temperature up to 95°C Po6oya TemnepaTypa Big do 95°C Pracovna teplota do 95°C Temperatura robocza do 95°C
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KFA ARMATURINIO ALIUMINIO RADIATORIAUS SU SONINE

JUNGTIMI MONTAVIMO INSTRUKCUUA

01. Radiatoriaus montavimo darbus turi atlikti montuotojas, laikydamasis galiojanciy taisykliu, sveikatos
ir saugos standarty bei statybos meistriskumo reikalavimy.

02. Kiekviename radiatoriuje rekomenduojama jrengti automatine oro isleidimo anga, uzdaromuosius
voztuvus, tvirtinimo rinkinj, desiniojo ir kairiojo radiatoriaus kamscius.

03. Montavimo vieta:
* Rekomenduojama radiatoriy montuoti po kambario langu.
e Radiatorius turi bati sumontuotas ne mazesniame kaip 10 cm auk3tyje nuo grindy

ir ne mazesniame kaip 12 cm aukstyje nuo lango rémo (1 pav.).

04. Prijungimas prie centrinio Sildymo sistemos:

o KFA Armatura radiatoriy prijungimo angos turi G1 ir G1LH sriegius (2 pav.).

* Rekomenduojami tiekimo j radiatoriy badai ir (arba) kryptys (3 pav.)

* Priklausomai nuo radiatoriaus tiekimo bado / krypties, reikia tinkamai sureguliuoti kam:
isleidimo angos ir voztuvy montavima. Batina pasirtpinti tinkamu sandarinimo badu. Jei reikia,
naudokite teflona.

Radiatorius turi bati sumontuotas grieztai horizontaliai, kad dirbant nekelty triukdmo ir radiatoriuje
nesusilaikyty oras.

Uzpildzius sistema ir pradéjus eksploatuoti radiatoriy, batina patikrinti voZztuvuy, jungéiy teisinga
veikima ir jy sandaruma.

Radiatoriy batina isleisti org naudojant radiatoriuje jrengta oro isleidimo anga. Ventiliacija atliekama
atsukant ventiliacijos voztuva, i$ kurio i$ pradziy istekés oro ir vandens misinys, o paskui tik vanduo.
Ventiliacijos voztuvas turi buti uzdarytas - radiatorius nuorintas.

GARANTINE ALIUMINIO RADIATORIAUS KORTELE

Jas jsigijote gaminj, kuris pasizymi modernia konstrukcija, aukstu pagaminimo kokybés lygiu ir pati-

kimumu, kas uztikrins Jums jo naudojimo patoguma ir tvirtuma daugelj metu. Masu jmoné turi keliy

desimtmeciy patirtj gaminant aliuminio radiatorius, todél mes galime pasitlyti sprendimus, pritaikytus
kiekvienai sistemai ir kiekvieniems busto reikalavimams. Masy radiatoriai gali laisvai veikti su sistema,
irengtais variniy, plieniniy, daugiasluoksniy ir pan. vamzdziu. Maza Siluminé inercija garantuoja greita
kambaryje reikalaujamos temperataros pasiekima ir energijos suvartujlmo efeklyvumq, tuo paciu
sumazina $ildymo kastus. Maza vandens talpa leidzia sutaupyti finar kiriama:
uzpildymui. Radiatoriai turi Lenkijos higienos instituto sertifikatabei Eksploataciniy savybiy deklara-
cija, kuri patvirtina atitikima EN-442-1 normos reikalavimams. Masy jmonés kokybés valdymo sistema
atitinka 1ISO 9001 normos reikalavimus.

Garantija suteikiama su salyga, kad gaminys buvo sumontuotas laikantis jrengimo taisykliy ir pirkéjas

laikési gamintojo pateikty instaliacijos rekomendaciju.

01. Armatura Krakéw AB suteikia 10 mety garantija radiatoriy sandarumui bei 3 mety garantija radia-
toriy dangos daZytos milteliniu laku kokybei (i8skyrus: mechaninius lakuoty pavirsiy pazeidimus,
irengima chemiskai agresyvioje aplinkoje). Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo pardavimo datos.

02. Garantija apima paskiras radiatoriaus dalis ir daliy sujungimus esancius gamintojo atliktuose
rinkiniuose.

03. Garantija apima pasléptus defektus, kurie bus atskleisti garantijos laikotarpiu.

04. Pretenzija turéty buti pateikta mazmeninés prekybos vietoje arba gamintojui per 2 ménesius nuo
defekto atskleidimo datos.

05. Armatura Krakow AB pasilieka teise pasirinkti defekto pasalinimo metoda arba pakeisti defektuota
radiatoriy nauju arba modeliu artimiausiu defektuotam, atvejais, kai nesilaikoma remonto termino.

06. Gaminio remontas ar keitimas vyks per 14 dienu nuo gaminio pristatymo gamintojui ar pardavéjui.

07. Su garantija susije jgaliojimai taikomi pateikus tinkamai uzpildyta garantijos kortele su pirkimo jrodymu.

08. Garantija netaikoma Zalai atsiradusiai dél netinkamo jrengimo, savaiminio remonto ar pakeitimo,
ar netinkamo naudojimo.

09. Privalomas sukimo momentas atskiriems Sildytuvo komponentams 14 + 16 kGm.

10. Garantija neapima lako pazeidimy (pvz. jtrakimuy), kuriuos sukelia vandens perkaitimas sistemoje
iki aukstesnés nei 95 ° C temperataros.

11. Taikoma teisé yra gin¢y sprendimo pagrindas Lenkijos Respublikos teritorijoje.

12. Armatura Krakéw AB suteikiama garantija neatmeta, neapriboja ar sustabdo pirkéjo teisiu, atsiradusiy
dél prekiu neatitikimo sutaréiai.

13.Skundai, lieCiantys radiatoriaus estetine iSvaizda/isvaizda/spalva, bus priimami
ir nagrinéjami tik pries gaminio montavima ir (arba) pries bet kokius su radiatoriaus montavimu
susijusius darbus, pavyzdziui, pries atskiry radiatoriaus daliu prisukima ar atsukima. Dazomas visas
radiatoriaus pavirsius, skundai dél anaforezés proceso metu atsiradusiy nedideliy Sviesiy ploty,
matomy gaminio elementy viduje, nebus priimami.

Skirtingy modeliy radiatoriy atspalviai gali skirtis. Vario spalva yra neryski, nevienalyté. Montuojant
kitokiy matmeny rinkinius, nei nurodyta kataloge, atskiry daliy spalvos gali skirtis, taciau tai néra
pagrindas pretenzijai.

TINKAMOS PAVIRSIAUS PRIEZIOROS IR NAUDOJIMO PRINCIPAI
Masy radiatoriai yra padengti aukstos kokybés milteliniais laikais. Radiatoriaus pavirsius valyti tik
su vandeniu su indy plovimo skys¢iu ir minkstu skuduréliulnstaliacijos vanduo turéty atitikti Siuos
reikalavimus:

* Vandenilio potencialas: 8,0<pH<8,5

* Vanduo sildymo jrenginyje pagal PN-93/C-04607

TECHNINIAI DUOMENYS

Radiatoriaus tipas BEST 500

ALUMINIJA RADIATORA KFA AR SANU SAVIENOJUMU MONTAZAS INSTRUKCUJA
14. Radiators jauzstada uzstaditajam saskana ar spéka eso3ajiem darba drosibas un higiénas normam,
ka ari labu bavniecibas praksi.
15. Katru radiatoru ieteicams aprikot ar automatisko atgaisotaju, slégvarstiem, montazas komplektu,
labiem/kreisiem radiatora aizbazniem.
16. Instalacijas vieta:
o |eteicama radiatora uzstadisanas vieta ir zem telpas loga.
o Radiators jauzstada vismaz 10 cm augstuma no gridas un vismaz 12 cm no loga ramja (1. zim.).
17. 04. Apkures instalacijas pieslégums:

e Savienojuma caurumi KFA Armatura radiatoros ir aprikoti ar G1 un G1LH vitném (2. zim.).

* leteicamie radiatora piegades veidi/virzieni (3. zim.):

e Atkariba no radiatora piegades metodes/virziena ir pareizi japielago aizbaznu, atgaisotaja un
varstu uzstadisana. Ir nepieciesams nodrosinat pareizu blivésanas veidu. Ja nepieciesams,
izmantojot teflonu.

o Radiators jauzstada stingri horizontali, lai izvairitos no darbibas trok3na un gaisa aizturésanas

radiatora.

Pécinstalacijas uzpildisanas un radiatora darbibas uzsaksanas parbaudiet pareizu varstu darbibu,

savienojumus un savienojumu hermétiskumu.

* Radiatoru nepieciesams atgaisot, izmantojot radiatora uzstadito atgaisotaju. Atgaisosana notiek,
atskravéjot atgaisotaja varstu, no kura vispirms iznaks gaisa un Gidens maisijums, bet péc tam tikai
adens. Aizveriet atgaisotaja varstu - radiators ir atgaisots.

GARANTIJAS SERTIFIKATS ALUMINIJA RADIATORAM

Jus esat iegadajies produktu, kam raksturigs masdienigs dizains, izcila razosanas kvalitate un uzti-
camiba, kas Jums nodrosina preces ilgmazibu un lietosanas komfortu gadiem ilgi. Masu uznémums
var lepoties ar desmitiem gadu ilgu pieredzi aluminija radiatoru razosana, pateicoties kurai més varam
piedavat risinajumus, kas pielagoti katrai sistémai un visam majok|u prasibam. Masu radiatori spéj dar-
boties vara, térauda, sintétiska materiala vai citu materialu caurulvadu sistémas. Zema termiska inerce
nodrosina atru nepiecieSamas telpas temperatiras sasniegsanu un ievérojamu energijas ietaupijumu,
ka rezultata i Jasu apkures i; k Radiatoram ir Polijas Nacionala higiénas institata (PI.
PZH) apstiprinjums un veiktspéjas deklaracija atbilsto3i standartam EN-442-1. Misu uznémuma
kvalitates parvaldibas sistéma atbilst standartam 1SO 9001.

Garantija netiek nodrosinata, ja uzstadot nav ievéroti visi instrukcija minétie nosacijumi un ievérotas
visas razotaja prasibas.

01. Armatura Krakéw SA garanté 10 gadu garantiju radiatoru hermétiskumam un 3 gadu garantiju ar
pulverveida parklajumu parklato virsmu kvalitatei (iznemot krasotu virsmu mehaniskus bojajumus
vai uzstadisanu kimiski agresiva vidé). Garantijas periods sakas radiatora pardosanas bridi.

02. Garantija attiecas uz katru radiatora sastavdalu un elementu savienojumu razotaju komplekta.

03. Garantija sedz ari sléptos defektus, kas tiek atklati garantijas perioda.

04. Garantijas prasiba jaiesniedz mazumtirdzniecibas veikala vai pie razotaja 2 ménesu laika no defekta
atklasanas dienas.

05. Armatura Krakow S.A. patur tiesibas izvéléties defekta novérsanas veidu, un, ja defekts netiek
novérsts noteiktaja termina, apsola bojato radiatoru apmainit pret jaunu, izvéloties to pasu vai
vislidzigako modeli.

06.Remonts vai radiatora apmaina ir spéka 14 dienu laika no dienas, kad Pircéjs
ir atgriezis produktu razotajam.

07. Garantijas tiesibas ir spéka, ja Pircéjs iesniedz pareizi aizpilditu garantijas sertifikatu, kam pievienots
pirkumu apstiprinoss dokuments.

08. Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies Pircéja istenotas nepareizas uzstadisanas, remonta
vai parbives vai nepareizas lietosanas dé|.

09. NepiecieSamais katra radiatora elementa griezes moments 14+16 kGm.

10. Garantija neattiecas uz lakas bojajumiem (t.i., plaisam), ko rada dens uzkar$ana instalacija, kas
parsniedz 95 °C.

11. Piemérojamie tiesibu akti ir stridu risinasanas pamats Polijas Republikas teritorija.

12. Garantija, ko nodrosina Armatura Krakéw S.A. Né izslédz, ierobeZo vai aptur pircéja tiesibas kas
izriet no pre¢u neatbilstibas ligumam.

13. Sadzibas, kas saistitas ar radiatora estétiku/izskatu/krasu, tiks izskatitas tikai pirms izstradajuma
uzstadisanas un/vai pirms jebkadu iejauksanos radiatora, pieméram, pirms radiatora elementu
pievilksanas vai atskravésanas. Radiatori ir krasoti pilniba, sudzibas neietilpst mazas, redzamas
elementu iek3pusé gaisas virsmas atstarpes, kas radusas anaforézes procesa.

PIEZIME - Dazadu veidu radiatoriem var atskirties krasu toni. Vara krasa ir tonu, neviendabiga krasa.
Komplektu, kuru izméri atskiras no kataloga piedavajuma noraditajiem, patstavigas montazas laika
atsevisku elementu krasas var atskirties viena no otras, kas nav pamats reklamacijai.

PAREIZAS RADIATORA VIRSMAS UZTURESANAS UN RADIATORA LIETOSANAS PRINCIPI
Masu radiatori ir krasoti ar augstas kvalitates pulverkrasu. Radiatora virsmu drikst tirit tikai ar ade-
ni, trauku mazgasanas lidzekli un mikstu dranu. Radiatora cirkuléjosajam Gdenim jaatbilst sadam
prasibam:

« Reakcija: 8,0 <pH <8,5

o Udens apkures iekarta saskana ar PN-93/C-04607

TEHNISKIE DATI

Radiatora tips BEST 500
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KFA KULGUHENDUSEGA ALUMIINIUMRADIAATORI PAIGALDUSJUHEND
01. Radiaatori paigaldamist peab teostama paigaldaja vastavalt kehtivatele igusnormidele t6ohutuse
ja tostervishoiu eeskirjadele ning ehituskunsti reeglitele.
02. Iga radiaator on soovitatav varustada automaatse 6hutusventiili, sulgemisventiilide, paigalduskomp-
lekti ja parempoolsete/vasakpoolsete kattekorkidega.
03. Paigalduskoht:
* Soovitatav paigalduskoht radiaatorile on ruumis oleva akna all.
o Radiaator tuleb paigaldada vdhemalt 10 cm kaugusele porandast ja vahemalt 12 cm kaugusele
aknaraamist (joonis 1).
04. Uhendamine keskkiittestisteemiga:
o KFA radiaatorite ihendusavad on G1 ja G1LH keermega (joonis 2).
* Soovitatavad radiaatori toite meetodid/suunad (joonis 3):
o Soltuvalt radiaatori toite meetodist/suunast tuleb nuetekohaselt kohandada korkide, Ghutusventiili
jaklappide paigaldus. Tuleb hoolitseda 6ige tihendusmeetodi eest. Vajaduse korral kasutada tefloni.
* Radiaator tuleb paigaldada rangelt horisontaalselt, et véltida miira té6tamisel ja 6hu kogunemist
radiaatorisse.
* Parast stisteemi taitmist ja radiaatori to6tamise algust tuleb kontrollida klappide ja Gihenduste
oiget t66d ning ihenduste lekkekindlust.
 Vajalik on radiaatori 6hutustamine radiaatorile paigaldatud dhutusventiili abil. Ohutustamine
toimub 6hutusventiili lahti keeramisega, millest voolab valja esmalt 6hu ja vee segu, seejarel ainult
vesi. Seejarel tuleb 6hutusventiil sulgeda - radiaator on 6hust tiihjendatud.

ALUMIINIUMRADIAATORILE GARANTIIKAART

Olete omandanud toote mida iseloomustab Teile aastateks vastupidavuse ja kasutusmugavuse tagav
konstruktsiooni kaasaegsus, teostuse korge tase ning tookindlus. Meie ettevottel on alumiiniumradiaa-
torite tootmises aastakiimnete pikkune kogemus, tinu millele suudame pakkuda igale installatsioonile
ja koikidele elamunduetele kohandatud lahendusi. Meie radiaatorid sobivad hasti vasest, terasest,
tehismaterjalist jne torudega. Madal soojusinerts tagab ruumis soovitud temperatuuri kiire saavuta-
mise ja energiasiastlikkuse ning sellega kaasnevad viiksemad kiittekulud. Viike veemaht véimaldab
saasta installatsiooni taitmisega seotud rahalisi vahendeid. Radiaatorid omavad PZH tunnistust ja
standardiga EN-442-1 kooskoélas olevat Toimivusdeklaratsiooni. Meie ettevotte kvaliteedijuhtimise
stisteem on kooskolas standardiga 1ISO 9001.

Garantii kehtib tingimusel, et toode on paigaldatud kooskélas paigaldusjuhendiga ja ostja on jarginud

tootja soovitusi paigalduseks.

01. Ettevote Aktsiaselts Armatura Krakéw annab radiaatorite tihendusele 10-aastase ja radiaatorite
pulberlakitud kattekihile 3-aastase garantii (k iliselt agressii keskkonnas paigaldatud me-
haanilised kahjustused vélja arvatud). Garantiiaega arvestatakse mutgikuupaevast.

02. Garantii hdlmab radiaatori erinevaid ribisid ja tootja poolt teostatud ribide tihendusi.

03. Garantii hdlmab garantiiaja jooksul tuvastatud varjatud vngasnd

04. Kaebus tuleb esitada enne 2 kuu méédumist vea tu: kuupa
Vvoi tootja juures.

05. Juhul kui parandamise tdhtajast kinni pidamine voimalikuks ei osutu jatab aktsiaselts Armatura
Krakéw endale vea korvaldamise voi vealise radiaatori sama ttitipi voi antud mudelile véimalikult
lahedase radiaatori vastu véljavahetamise viisi valiku diguse.

06. Toote parandamine voi véljavahetamine leiab aset toote tootjale voi miitjale kohaletoimetamise
kuupéevast arvates 14 paeva jooksul.

07. Garantiist tulenevad digused kuuluvad realiseerimisele peale 6igesti tdidetud garantiikaardi ning
ostu toendava dokumendi esitamist.

08. Garantii ei h6lma valesti teostatud paigaldusest, omavoliliselt 13
ning mittesihtotstarbelisest kasutusest tulenevaid kahjustusi.

09. Radiaatori erinevate osade néutav kinnikeeramise moment 14 + 16 kGm.

10. Garantii ei hdlma paigaldises vee 95°C korgema temperatuurini Glekuumenemisest tingitud kuumusest
tulenevaid lakikihi kahjustusi (nt mérasid).

11. Vaidluste lahendamise aluseks on kohaldatav 6igus Poola Vabariigi territooriumil.

12. Armature Krakéw S.A. poolt antud garantii mitidud kaubale ei piira ega peata ostja, kauba lepingule
mittevastavusest tulenevaid, tarbija igusi.

13. Reklamatsioone, mis on seotud radiaatori esteetika/valjanagemise/varviga, voetakse vastu ainult
enne toote paigaldamist ja/v6i enne muudatuste tegemist radiaatori ehituses, nt enne radiaatori
sektsioonide iihendamist voi eemaldamist. Radiaatorid on tervikuna vérvitud, kaebusi ei saa esi-
tada kergelt heledamate pindade tottu sektsioonide sees, mis on tekkinud anaforeesi protsessis.

t arvates, j; ttgil ti

i viidud parandustest ja muudatustest

Eri tatipi radiaatoritel voib esineda sama varvi erinevaid varjundeid. Vase varv on varjutatud, ebatiht-
lane. Teiste kui kataloogi pakkumises toodud moé6tudega komplektide kokkupanekul véivad tiksikute
elementide varvid erineda, mis ei anna alust reklamatsiooniks.

KASUTUSPINNA OIGED KASUTUS- JA HOOLDUSREEGLID
Meie radiaatorid on kaetud kérgkvaliteetsete pulberlakkidega. Radiaatori pinda tuleb puhastada
pehme lapi ja ndudepesuvahendi lisaga veega.Paigaldusvesi peab vastama jargnevatele nduetele:

o Ph tase 8,0<pH<8,5

 Vesi kiitteseadmes vastavalt PN-93 / C-04607

TEHNILISED ANDMED

INSTRUCTIUNI DE MONTARE A RADIATORULUI KFA DIN

ALUMINIU CU ARMATURA DE CONECTARE LATERALA

01. Radiatorul trebuie instalat de catre un instalator in conformitate cu reglementarile si standardele de
siguranta si sanatatea muncii aplicabile, precum si cu bunele practici de constructie.

02. Se recomanda echiparea fiecarui radiator cu aerisire automata, supape de inchidere, kit de montare,
dopuri radiator dreapta/stanga.

03. Locul deinstalare: Loculr pentrui ului este sub fereastra camerei. Radiatorul trebuie
instalat la o inaltime de minim 10 cm de podea si de minim 12 cm de tocul ferestrei, (fig. 1).

04.Racordare la sistemul de incélzire centrald:
Orifici de conectare la radiatoarele KFA Armatura au orifcicu filete G1 5i G1LH (fg. 2).

dalitati / directii r de aradiatorului, (fig. 3):

n functie d da/directia de ali trebuie c 3

aerisiii si a supapelor. Acolo unde este necesar, folosind teflon.

Radiatorul trebuie instalat strict orizontal pentru a evita zgomote de functionare si retinerea aerului in radiator.

Dup3 umplerea instalatiei si pornirea functionarii radiatorului, verificati functionarea corecta a supapelor, racordurilor

si etanseitatea conexiunilor.

Este necesara aerisirea radiatorului folosind orificiul de aerisire instalat in radiator. Evacuarea aerului se face prin

desurubarea supapei de aerisire din care va iesi mai intai un amestec de aer si apa, apoi numai ap3. inchideti supapa

de aerisire - aerul din radiator a fost evacuat.

ajustata di: Jlui, i : d ilor,

CERTIFICAT DE GARANTIE PENTRU RADIATOARELE DIN ALUMINIU

Aii achizitionat un produs care se caracterizeaz3 printr-o constructie moderna, un nivel ridicat de executare
si fiabilitate,ceea ce v va asigura durabiltate si confort pentru o folosire pe o perioads indelungats. Prezentul
certificat reprezinti o garantare a drepturilor consumatorilor aprobate prin OG 21/1992 (r2), Legea 608/2001 (r2),
OUG 140/28.12.2021 (cu toate completarile si actualizarile ulterioare) si nu afecteaz3 drepturile consumatorului,
constituind atestarea legala a indeplinirii de citre produsul achizitionat a conditiilor de calitate, in conformitate cu
actele normative enumerate mai sus.

DEFINITII conform OUG 140/28.12.2021:
Art.2.12. Garantia comercial - orice angaj al lui fata de prevazut n certificatul de garantie
sauin publicitatea disponibilain 1inaintea incheierii cor i,in plus fata de obligatiile legale care i revin
vanzatorului referitoare la garantia de conformitate, de a rambursa pretul platit sau de a inlocui, repara sau a intretine in
orice mod, in cazul in care acestea nu corespund specificatiilor sau oricarei alte cerinte care nu este legata de conformitate;
MODALITATI DE ASIGURARE A GARANTIEI intretinere, reparare sau inlocuire piese defecte sau inlocuire produs,
dupi caz.
Neconformitatile, reclamatiile in perioada de garantie se vor prezenta la vanzitorul produsului pentru stabilirea si
inlaturarii acestora prin modalitatile prevazute in OUG 140/28.12.2021, cu notificarea scrisa a perioadei de solutionare.
Art.9. Vanzatorul este ra ator fata de pentru orice neconformitate care existenta la momentul cand
au fost livrate produsele si care este constatata in termen de doi ani de la data respectiva;
Art. 11. (1) In caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficia de aducerea in conformitate a bunurilor,
de a beneficia de o reducere proportionala a pretului sau de a obtine incetarea contractului in conditiile prevazute in
prezentul articol.
Art. 11. (2) Pentru ca bunurile sa fie aduse in conformitate, consumatorul poate opta intre reparare sau inlocuire cu
exceptia cazului in care masura corectiva aleasa ar fiimposibila sau in comparatie cu cealaltamasura corectiva disponibila,
arimpune vanzatorului costuri care ar i disporportionate;
Art. 11.(5) Consumatorul nu are dreptul de a obtine incetarea contractului daca neconformitatea este minora;
Art. 11.(7) Consumatorii pot sa opteze pentru o anumita masura corectiva in cazul in care neconformitatea bunurilor
este constatata la scurt timp dupa livrare, fara a depasi 30 de zile calendaristice;
Art. 12. (1) Reparatiile sau inlocuirile se efectueaza cu respectarea urmatoarelor conditii: fara costuri si intr-un termen
rezonabil care nu poate depasi 15 zile calendaristice din momentul in care vanzatorul a fost informat de catre consumator
cu privire la neconformitate;
Art. 12. (6) In cazul in care neconformitatea este remediata prin reparatie, termenele prevazute la Art 9 se prelungesc
cu timpul de nefunctionare al bunului;
Art. 12.(7) In cazul in care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru bunurile care inlocuiesc bunurile
neconforme, termenele prevazute la art.9 incep sa curga de la data inlocuirii.
Art. 15. Orice garantie comerciala da nastere unei obligatii juridice pentru garant in conditiile specificate in declaratiile
referitoare la garantie si in publicitatea aferent3 disponibile in momentul incheierii contractului.
Pentru procedurii de iere a nec itatilor, C ii vor adresa o reclamatie Vanzitorului cu
descrierea neconformititii, vor atasa copia documentului de achizitie si certificatul de garantie al produsului neconform.
Fér aceste documente jusnﬁcanve‘ nu poate fi preluat o reclamatie.

i

Art.16.Recl ica/aspectul/culoarea caloriferuluivor fi uatein consi jinainted

produsuluisi/sauinainte de interventia a calorifer, de exemplunainte d jeselor radiatorului.
e legate de estetica/aspectul/culoarea caloriferului vor filuate n considerare numai inainte de asamblarea

produsuluisi/sauinainte de interventiala calorifer, luinainte deastra s jeselor radiatorului.

Caloriferele sunt vopsite in intregime, mici inegal
procesului anaforezei si nu fac obiectul reclamatiei.

in vopsirea suprafetei vizibile in interiorul sectiunilor rezulta din

Radiatoarele de aluminiu pot functiona f4r3 probleme cu instalatii din cupru, otel, plastic etc. Inertia termic3 scazut3

5 obti pidsa il doriteincamera $\aEﬁCIentel energetice si, prin urmare, reducerea costurilor
deincalzire. Capacitatea mica de apa permite ec i ilor legate cu umplerea instalatiei. I au
Declaratie de performantain conformitate cu EN-442-1. Momentul necesar de imbinare al elementelor radiatorului
este de 14 + 16 kGm. Apa din instalatia deincalzire centrala trebuie sa indeplineasca cerintele din normativele in
vigoare si se asigura corectia pH: 8,0<pH<8,5. Distanta minima de montaj intre radiator si perete trebuie 3 fie de 3
cm, iar de la pardoseald de 12 cm. Daca radiatorul se monteaza in nisa trebuie sa se asigura o distanta de minim 10 cm
deasupra radiatorului. Se recomanda montarea unui aerisitor pe partea superioar a radiatorului. Pentru racordarea
armaturilor se recomanda folosirea fitingurilor speciale pentru radiatoare de aluminiu.

NOTA - De la un lot de productie la altul, radiatoarele pot avea nuante diferite pentru aceeasi culoare.
Culoarea cuprului este o culoare estompats, eterogens. La montarea pe cont propriu a unor seturi cu dimensiuni
diferite de cele din oferta de catalog, culorile elementelor individuale pot diferi unele de altele, ceea ce nu constituie
temeiul unei reclamatii.

PRINCIPIILE DE INGRIJIRE CORECTAASUPRAFETEI SIDE UTILIZARE

Radiatoarele noastre sunt acoperite cu lacuri pe baz de pulbere de inalt3 calitate. Suprafata radiatorului trebuie
curatats numai cu ap3 si detergent de spilat vase si o carpa moale.

DATE TEHNICE

Tipul radiatorului BEST 500
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MONTAZNI NAVOD HLINIKOVEHO RADIATORU KFA ARMATURA S BOCNIM PRIPOJENIM
01. Montaz deskového otopného télesa musi provadét instalatér dle platné legislativy, norem BOZP
av souladu se stavebnim uménim.
02. Doporucujeme vybaveni kazdého radidtoru automatickym odvzdusnovacim ventilem, uzaviracimi
ventily, upeviovaci sadou, pravou a levou radiatorovou zatkou.
03. Misto montaze:
* Doporucenym mistem montaze otopného télesa v mistnosti je misto pod oknem.
* Otopné téleso se musi namontovat ve vysce minimalné 10 cm od podlahy a minimalné 12 cm
od okenniho ramu (obr. 1).
04. Napojeni radiatoru na systém otopné soustavy:
 Pfipojovaci otvory otopnych téles KFA Armatura jsou vybavené zavitem G1 a G1LH (obr. 2).
« Doporuceny zpUsob pfipojeni / smér proudéni (obr. 3):
o Montaz zatek, odvzdusiovaciho ventilu a ventilti se musi pfizpasobit zptsobu / sméru pfipojeni.
Dbejte na spravny zpUsob tésnéni. V mistech, kde se to vyzaduje pouzijte teflon.
* Otopné téleso se musi montovat do roviny podlé vodovahy, aby pfedejit Sumim béhem provozu
a hromadéni vzduchu v radiatoru.
* Ponapousténiotopné soustavy a spudténi radiatoru se musi zkontrolovat fadné fungovani ventild,
pripojeni a tésnost spoj(.
e Radiator se musi odvzdusnit pomoci odvzdusiovaciho ventilu. Odvzdusnéni se provadi
odsroubovanim odvzdusiovaciho ventilu, ze kterého zezac¢atku bude vytékat smés vody a vzduchu,
a posléze pouze voda. Uzaviete odvzdusiiovaci ventil - radiator je odvzdusnény.

ZARUCNI LIST HLINIKOVEHO RADIATORU

Koupili jste si vyrobek, ktery se vyznacuje moderni konstrukci, vysokou Grovni provedeni a spolehli-
vosti zajistujici pohodIné a dlouhodobé pouzivani. Nase spole¢nost ma za sebou nékolik let zkusenosti
s vyrobou hlinikovych radiator(, diky kterym jsme schopni nabidnout feseni pfizpisobena kazdé vyta-
péci soustaveé a jakémukoliv bytu. Nase radiatory mohou volné spolupracovat s rozvody z médénych,
ocelovych, umélohmotnych a ostatnich trubek. Nizka teplotni setrvaénost zarucuje rychlé dosazeni
pozadované teploty v mistnosti, energetickou Gspornost a s tim spojené snizeni nakladd na vytapéni.
Maly objem vody 3etfi finanéni prostfedky vynakladané na napousténi mediem topné soustavy. Ra-
diatory s atestem zkusebny Statniho hygienického tstavu a Prohlasenim o uzitnych vlastnostech dle
normy EN-442-1. Systém fizeni kvality naseho vyrobniho zavodu je v souladu s normou I1SO 9001.

Podminkou pro poskytnuti zaruky je provedeni topné soustavy v souladu s instalatérskym uménim

a dodrzovani uzivatelem doporuceni vyrobce ohledné montaze.

01. Armatura Krakov Akciova spole¢nost poskytuje 10letou zaruku na tésnost a 3letou zaruku na kvalitu
povrchové Upravy radiatort praskovym lakem (s vyjimkou: mechanického poskozeni lakovaného
povrchu, montaz v chemicky agresivnim prostfedi). Zaru¢ni Ihiita zacina bézet dnem prodeje.

02. Zaruka zahrnuje jednotlivé ¢lanky a jejich spoje u radiatort sestavenych vyrobcem.

03. Zaruka se nevztahuje na skryté vady, které budou zjistény béhem zaruc¢niho obdobi.

04. Reklamace se musi nahlasit u maloobchodniho prodejce nebo u vyrobce nejpozdéji 2 mésice pred
zjisténim zavady.

05. Armatura Krakéw akciova spolecnost si vyhrazuje pravo volby zptsobu odstranéni zavady nebo
vymeény vadného radiatoru za novy ze stejné nebo nejvice podobné fady v pfipadé, Ze bude Ihata
pro opravu nedodrzena.

06.Oprava nebo vyména vyrobku bude provedena ve |hité do 14 dnd ode dne dodani vyrobku
vyrobci nebo do prodejny.

07. Zaruéni naroky pfislusi po podani fadné vyplnéné zaruéni listiny a dokladu o koupi.

08. Zaruka se nevztahuje na $kody vzniklé neodbornou montazi, neodbornym zasahem a nespravnym
pouzivanim.

09. Vyzadovany utahovaci momenty jednotlivych ¢lankd radiatoru je 14 + 16 kGm (140 - 160 Nm).

10. Zaruka se nevztahuje na poskozeni laku (napf. praskliny) vzniklych v dusledku pfetopeni kotle
nad 95 °C.

11. Zakladem pro feseni sporti jsou zakony platné na izemi Polska.

12.Zaruka poskytnuta Armaturou Krakéw S.A. neomezuje, nevylucuje a nezruduje narok kupujiciho
vyplyvajici z nesouladu vlastnosti zbozi se smlouvou.

13. Reklamace estetiky / vzhledu / barvy otopného télesa bude vyfizena pouze pred provedenim
montaze produktu nebo/a pfed provedenim zasahu do otopného télesa, napt. pred pfisroubovanim
nebo od3roubovanim ¢lanku otopného télesa. Radiatory se nastfikuji vcelku, reklamace se nebude
uplatiovat ve viech pfipadech, kdy na malé plose, viditelné uvnitf €lankd vyéniva svétlejsi povrch
vznikly béhem anaforézy.

UPOZORNENI - U riiznych typech radiatort se muze stejna barva liit odstinem. Médéna je téonova-
nou a nekonzistentni barvou. Pfi sestavovani svépomoci sad jinych velikosti, nez uvedeno v katalogu,
se barvy jednotnych dilt mohou mezi sebou lisit, co neni divodem k reklamaci.

PRAVIDLA SPRAVNEHO OSETRENi POVRCHU A PROVOZU
Nase radiatory jsou opatfeny vysoce kvalitnimi praskovymi laky. Povrch radiatoru se muaze cistit
pouze vodou s prostfedkem na myti nadobi a mékkym hadfikem. Otopna voda musi spliiovat na-
sledujici pozadavky:

* Hodnota pH: 8,0 < pH < 8,5

¢ Otopnad voda dle PN-93/C-04607

TECHNICKE UDAJE

Maks. darbinis slégis 1,6 MPa (16 bar) Maks. darba spiediens 1,6 MPa (16 bari) Maks Té8rohk 1,6 MPa (16 bar) Presiunea maxima de lucru 1,6 MPa (16 bar) Maximalni pfipustny provozni tlak 1,6 MPa (16 bar)
Nominali 1 dalies galia taikoma: 1 elementa siltuma jauda: 1 ribi nimivéimsus Kellele/millele: Puterea nominalé a 1 element pentru: Jmenovity tepelny vykon 1 ¢lanku pro:

AT=30, 1,=55°C, t, =45°C, t,, =20°C 520W AT=30, tW—SS"C t,,=45°C, t, =20°C 520W AT=30, t,,=55°C, t,,=45°C, t,,.=20°C 520W AT=30, tm =55°C, t,,=45°C, t,  =20°C 520W AT=30,t,, =55°C, t,, =45°C,t,,=20°C 520W

AT=50, t,=75°C, t,.=65°C, t_, =20° 100,8 W A 5°C, t,.,=65°C, t,,=20°C 100,8W AT=50, t,.=75°C, t,,=65°C, t,_.=20° 1008 W N t,,=75°C, t=65°C, t..,=20°C 100,8W AT=50,t,,, 75°C, 1., =65°C, t, ,=20°C 100,8 W

AT=60, 1,.=85°C, t,,=75°C, t,,.=20°C 1277 W AT=60, t,.,=85°C, t.,=75°C, t,.; 1277 W AT=60, t,=85°C, t,,=75°C, t,=20°C 1277 W AT-60, £ 1=85°C, . =75°C, £ =20°C 1277 W AT=60,t,,,,=85°C, t,,.. <75°C, t,,,=20°C 1277 W

1 dalies ismatavimai 570x80x90 (mm) 1 elementa izméri 570x80x90 (mm) 1 ribi mé6tmed 570x 80x90 (mm) Dimensiunile 1 element 570x80x90 (mm) Rozméry 1 ¢lanku 570x80x90 (mm)
Montavimo matmenys (jungéiy skyles) 500 (mm) Instalacijas izmérs 500 (mm) Paigaldusméotmed (ihendusavad) 500 (mm) Dimensiunea de montare (orificii de conectare) 500 (mm) Stavebni rozméry (pFipojovaci otvory) 500 (mm)

1 dalies vandens talpa 0,31dm* Udens tilpums 1 elementa 0,31dm* 1 ribi veemahtuvus 0,31dm* Volum de ap3 a 1 element 0,31dm* Obsah vody 1 €lanku 0,31dm*

Darbo temperattra to 95°C Darba temperatara lidz 95°C Tootemperatuur to 95°C Temperatura de lucru to 95°C Maximalni provozni teplota do 95°C
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